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1. CARTA DE LA COMISION DEL ESPIRITU DE PROFECIA DE LA ASOCIACION
GENERAL PARA LOS PASTORES Y ANCIANOS DE LAS IGLESIAS LOCALES.

Queridos hermanos:

Hace unos 93 afios, Elena White predijo que la dltima decepcién de
Satands dentro de nuestra iglesia serfa: (1) destruir la credibili-
dad de la hna. White como genuinamente auténtica profeta del Sefior
(2) crear un odio hacia sus escritos, que seria satdnico en su origen
y en su intensidad (ver Mensajes Selectos T. 1, p-48). Ciertamente
muchos de los acontecimientos de los \ltimos afios de han inclinado en
esta direccidn.

Pero para fortalecer nuestro &nimo, la misma profetisa también nos
explicé cémo contrarrestar tales influencias tan negativas, asegurén-
donos que no hemos de temer por el futuro excepto a medida que olvi-
demos (1) cémo el Sefior nos ha guiado en el pasado y (2) Sus ensefian-
zas --a través de este maravilloso don de profecfa-- en nuestra his-
toria. (ver Life Sketches, p. 196)

Este afio, el programa para el Dfa del Espiritu de Profecia se ha
preparado teniendo en cuenta estos consejos. El sermén "Una herencia
sin paralelo" fue escrito por Arturo L. White, nieto de la profetisa
y durante unos cincuenta afios asociado con la White Estate, més re-
cientemente como su Secretario. Probablemente sabe mds sobre la
vida y obra de Elena White que cualquier otro en nuestra iglesia hoy.
Sin duda por ello se le pidié que preparara una biograffa de la sefiora
White en seis tomos, dos de los cuales ya se han publicado y se estén
vendiendo muy bien.

La hora estd demasiado avanzada para la indiferencia o la complacen-
cia.

Como dirigentes en vuestras iglesias locales, sé que oOs preocupdis

por la incursién del materialismo, del secularismo y del cinismo que
aflige a la iglesia de Dios en muchas partes del mundo hoy. Una fuerte
promocién del programa del "Dfa del Espiritu de Profecfa" este afio,
debe ayudar a contrarrestar estas influencias entre los feligreses
bajo vuestro cuidado.

Esperamos que el material adjunto, os sea {til en vuestra planifica-
cién para este dfa tan importante del mes de mayo.

Que Dios os bendiga en vuestro esfuerzo por preparar el programa, y
vuestros propios corazones. Pedimos al SEfior que os conceda una doble
porcién del Espiritu del Maestro para poder ser una bendicién para

su iglesia ese dial.

Merle L. Mills, Presidente
Comisién del Espiritu de Profecia de la Asociacién General.



ORDEN DE SERVICIO SUGERENTE.

- Himno de adoracién: N2 196 iCudn firme cimiento! (es la misma melo-
dfa que "Sefior, reposamos) .

- Oracién pastoral.

- Recogida de diezmos y ofrendas.

-~ Historia para los nifios

- Lectura Biblica, Deuteronomio 32:7- 12

- Mdsica especial o himno congregacional: N2 347 "Sol de mi Sefioxr"
- Sermén "Una herencia sin paralelo".

- Himno de dedicacién: N2 413 "Habla, Sefior a mi alma".

- Oracién final.
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PARA LOS NINOS:

Hace muchos afios, en los Estados Unidos, vivia una seflora que tenia
cuatro hijos. Uno de ellos murié cuando era bebé; a los otros tres,
como a todos los nifios, les gustaba mucho que la mam& les contara
historias. Los s&bados de tarde, cuando llovia Y no podian salir al
campo, le pedfan "Mami, leenos una historia". Asf que la mam& bus-
caba en su libreta donde coleccionaba muchas historias interesantes,
Y les leia alguna a sus chicos. Ella se llamaba Elena White, y pensé&
que oOs gustaria escuchar una ge esas historias que ella habia colec-
cionado para leer a sus hijos. Se llama:

"El ratén y el jacinto".

"1Qué cosa mis fea y seca qQue eresl!", dijo el impertinente ratoncillo
a la rafiz de un jacinto, que estaba en un tarro en un rincén soleado
de la habitacién. "Debe ser terrible ser como ty".

"Un dla seré hermoso", respondié el Jacinto humildemente.

"Hermoso!. ¢ah si? Pues tienes cara de .ser medio muerto ahora" contests
el ratén. "¢No te sientes muy infeliz?"

"No; me siento muy contento, y con alegria espero la belleza que seri
mia antes de mucho".

"Pero pareces tan muerto"”, insistia el ratdn. "éQué eres, entonces?
Pareces estar muy seguro, pero no te creo".

Pero antes de que el jacinto pudiera responder, se oy6 un ruidito y el
ratén se fue corriendo a su escondrijo.

La raiz se quedé callada un rato, pensando en la conversacién que habia
tenido con el ratén, Y después, buscando simpatfa, se dirigié a la raiz
de tulipdn que estaba en una maceta cercana y dijo: "¢Has ofdo ese
ratén?, No me cree en absoluto".

"S1", repondié el tulip&n. "Lo he ofdo. Es duro ver que no le creen a
uno, pero eso no hace que nuestra eégperanza sea por ello menos segura o
certera. Nuestra vida est4 escondida; un dfa se veri".

“"consuela mucho saberlo. IQué sorprendido que se va a sentir el ratdn
cuando nos vea en toda la belleza que serd nuestral", dijo el jacinto.

"con tal esperanza por delante, podemos estar bien contentos aunque nos des-
precien y nos insulten ahora", respondié el tulipdn.

Asf que las dos rafces siguieron hablando de su esperanza. Mientras tanto,
desde fuera parecfan secas y feas, y pocos que entrasen al cuarto paraban
a verlos, y ni tenfian idea de la belleza que ellas esperaban.

"No seremos pobres e insignificantes mucho m4s tiempo", decfa el tulipdn;
"nuestro tiempo de gloria se acerca rédpidamente”,



"si", respondla gozoso el jacinto; "s6lo unos dias mds y nos vestiremos
de hermosura". :

Pero el ratén no se acercS por alli en bastante tiempo, hasta una mafiana
cuando el cuarto estaba en mucho silencio, que se acercé sigilosamente
hacia la ventana y par6 casi sin aliento ante el hermoso jacinto de color
rosa que estaba en toda su plenitud de belleza, emanando una deliciosa
fragancia; y el tulipdn a su lado, en asombrosos tonos de rojo y oro!l.

"iQué cosas tan hermosas!, éQuiénes sois? Nunca antes os habfa visto
aqui" dijo el raténm.

"Ya te dijimos que serfiamos hermosos algun dia",respondié el jacinto-

"Pero, éeres ti? Si nunca he visto nada tan bello en mi vida! ¢Qué os ha
pasado? Yo crefa que estdbails muertos".

"Pero no estdbamos muertos, y te lo .dije, pero td no me querias creer.
Estdbamos vivos cuando estuviste aquf la dltima vez, pero nuestra vida esta-
ba escondida. Ahora se ve", respondié el jacinto.

"Por eso, entonces, estabal$ tan contentes, équién se le hubiera imaginado,
cuando hace tan poco erals tan fegs"

"Estdbamos esperando esto mismo, en toda fe y confianza." dijo el tulipén;
aunque no sablamos que fbamos a ser tan hermosess como esto".

"No, pues es aun mejor de lo que esperdbamos", confirmaba felizmente el
jacinto.

Y justo entonces entré una sefiora, y viendo tan hermosos a los dos, se los
llevé al salén, y asi terminé la conversacién entre el ratén y el jacinto.

El apdstol Pablo habla de un interesante "cambio”, que tendrd lugar en los
verdaderos cristianos cuando Jesls regrese a esta tierra por segunda vez.
Tal vez la Sra. White estaba pensando en eso cuando recorté esta historia,
y la pegé en su libreta.



